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Limpiar (ver el folleto adjunto) Reinigen (zie bijgevoegde bro-
chure)

Marca de verificación (ver pági-
na 20)

Keurmerk (zie blz. 20)

Repuestos (ver página 18) Service onderdelen (zie blz. 18)

Dimensiones (ver página 18) Maten (zie blz. 18)

No utilizar silicona que contiene ácido 
acético!

Gebruik geen zuurhoudende silicone!

Descripción de símbolos Symboolbeschrijving

 Indicaciones de seguridad

 Durante el montaje deben utilizarse guantes para 
evitar heridas por aplastamiento o corte. 

Indicaciones para el montaje

• Antes del montaje se debe examinarse el producto 
contra daños de transporte. Después de la instala-
ción so se reconoce ningún daño de transporte o de 
superficie.

• Los conductos y la grifería deben montarse, lavarse y 
comprobarse según las normas vigentes.

• Es obligatorio el cumplimiento de las directrices de 
instalación vigentes en el país respectivo.

 Veiligheidsinstructies

 Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en 
snijwonden handschoenen worden gedragen. 

Montage-instructies

• Vóór de montage moet het product gecontroleerd 
worden op transportschade. Na de inbouw wordt 
geen transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.

• De leidingen en armaturen moeten gemonteerd, ge-
spoeld en gecontroleerd worden volgens de geldige 
normen.

• De in de overeenkomstige landen geldende installatie-
richtlijnen moeten nageleefd worden.

Español Nederlands

Montaje 
ver página 17

Montage 
zie blz. 17
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1

3 4

2

65
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96498000

96392000

97265000

94184000

38092000

96370000
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